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Csiktornya, 1886. januar 10-én.

- MURAKOZ

magyar és horvit nyelven m

egjelend tarsadalmi, ismeretterjesztd és szépirodalmi
hetilap —

Elofizetesi arak:

Egisz évre
Felévre . . o o « s n
Negyedévre . . . . « « o
Egyes szim 10 kr.

|| Hirdetések méy elfogadtatnak : Hg
} ten: Goldbergr A.og\;'. hird. irod.
ben: Schalek H., Dukes M., Oppell
és Danbe G. L. és tarsindl.
alL: Davbe G. L. és thrsinil.

£z rxs

Nyilttér petitsora 10 kr,

T. olvasoinkhoz !

Lapunk jelen szimaval megna
gyobbodott alakban folytatja harmadik
évi palyafuldsal Kotelességiinknek larl
juk, hogy ez alkalommal mult évi si
farkoddsunkrol beszamoljunk s a jovere
nézve programinunkat megdllapitsuk.

Ki lagadhatja. hogy czélunk
szenl és igazsigos > Hazink egy el-
maradott vidéke érdekében kiizdiink.
S ha ez nem is volna elég indok a
lelkesedésre: vajjon nem adhat e egye
diil is jogezimet a munkdra, a levé-
kenységre annak tudata, hoey Mura
koz két idegen nvelvii nép hatdrin
fekszik, hogy Murakoz csak 1—2 éy-
lized 6ta a hazaé ismet,s hogy nyelv-
ben az még mindig nem egészen az
ove.

-Isten, kiraly, haza!“ — Kz volt
a mult évben jelszavunk. ez les. a
jovoben js. A nép vallasos s er-
kolesi érz elmének emelése, jo anvank:

a haza érdekeinek megvédés: s ebhol
kifolyclag mindaz, ami ezzel jér: (a
hazaszeretet. az altalénos haladis az

ismeretekben, a gazdélkodésban sat
lartoznak programmunk Kereléhbe.

Nyugodtan tekintink vissza a le
folyt évre annak tudataban. hogy igve-
keztiink Japunk programma ak meg
feleldleg munkélkodni. — Hog, volt ¢
gyOkeres sikere munkdlkodisunknak,
azt csak ajove fogja megmutatni, mert
szézadok mulasztdsait new lehel egy
két év alalt helyrehozni, de hogy az
adott viszonyokhoz kép»st mindenl
megtettiink. amil csak meglehettiink
hogy l\apunk meghozza a hozzakoton
varakozas gyomolesét, azt nyugodt lé-
lekkel mondhatjuk

S6t munkalkodasunk sikerének is
megvannak mar a nyomai s fei-teltiinni
létjuk azt, ama nagyobbodo érdekld
désbdl, mellyel a nép lapunk irdanviban
viseltetik.  Latjuk. hogy a nép ol
vasdsi kedve megjott, latjuk, hogy a
hazafias irodalmi termékekel tSbbre be
csiilli @ nem magyar honpolgir kezébo
val6 olvasmanyoknal Orémme! ol
quk a nép korébol hozzink intézetl

Taresa,

Allegoria.

Fillmile csattog az almalfaagon,
Biis dala oly epedtn zokogb.

o Vagyom a sirnak dlébe,
Hol parom angyali szive
Hon szeretd kebelébe
Fogad 1

Csendes a sir borus éje, —
Amde

Hit ragyogasa, reménye
Van ot !,..«

Lent & berekben
Béka ur brekeg;
Cseng a flilében
Fiiimile ének.

.Jlimnusom ércerejét ne zavard
Te hiabavalo

Kukaczragd 1%

-Mit esiripelsz drokké ?

Hiszen a libanak

Finomabb a hangja,
(idlyaucse !

Bujj a bokorba hamar !

Csufl hangod

Méla dalomba’ zavar !...*

Folyiatja a lantos, pengeli kobzal,
Iszonyura kitatva a szajal.

Filmile nemul az almalaagon. .
(Emberi rajrolat ime baratom !)

B:lintffy Balint.

istornydn hetenkint egyszer: vasirnap.

levelekho! az érdekldést kézleménye-
ink irinydban. A mag amelyet elhintet-
liink lapunk altal, hasznosan fog gyii-
mbleszni a2 hazénak, a népnek s ez
dllal mindnyajunknak

S hogy ez igy van, ez
esupdn a mi érdemiink A mienk ¢
a szerencse, hogy lapunk altal eszko-
zei lehetiink ama eszméknek. amelye
ket nagyrabeesiilt munkatarsaink megvi-
latni szivesek voltak lapunkban lLelkes
girda sorakozik amaz eszmék koré,
melyeknek lapunk szolgalataban all.
I girda naprol napra szaporodik. Szi-
ves munkatdrsaink neveit ide akartuk
iktatni, de orommel jelezziik. hogy la
punk kimérl he nem nyu tanak
erre elegend6 lért  Kozleménveikkel
szivesek vollak benniinket felkeresni:
lelkészek, iigyvédek, tanitok. jegvzok,
hivatalnakok, birtokosok, [6ldmivelok
sat. mintegy helvenen koziilok sokan
tobb izben

Lapunk tovibbra is magyar s mu
zi horvit nyelve: fog szerkesztetni

E kétnyelviiségel az  adolt viszo-
nyok indokoljak. Kell. hogy Murakoz
za, a megye €5 mi magunk is

e véghol magyar-
mindig helyi ér
illozast a jovore csak
a mennyiben a
1zetesehbmegyei,

dekiiek voltak.
anny ban es
vegyesck rova
hazai és kiillold esem
emlékezitnk Tesszik ezt azést. mivel
lapunk sok olvaséja mds lapot nem
olvasvin, nem értesiilhel a nagy vilag
ban lorténtekrol. Aztan a magyar risz
ben alkalmat akarunk adni horvétajku
olvasdinknak akik mar beszélnek ma-
gvarul, hogy hazank nyelvének tokéle-
ialitdsaban gyakorolhassak ma-
gukat ——
A horvit rés
magvaral nem
el 1

tes elss

n a murakizi nép

tanulsa
rendelkezésiinkre, mely

ek hasznos nyo

mokal fognak hagyni a nép kedélyi és
értelmi vilagaban

I’z volna programmunk ! Csakhogy
4 programm programmnak marad, ha
~mes, aki benniinket istipoljon Ve-
link egyiitt érz6 szellemi munkasaink,
amint emlitok sz¢p szémmal van
nak. csakhogy a nép kozott méy nem
lerjedl el lapunk igy, mint annak el-
lerjednie kellene. Azt 6hajtandk, hogy
Murakoz minden gunyh6jaban olvassak
Japunkai s annak minden lakéja me-
ritsen abbol Isten- s hazaszeretetet, ha-
ladjon a korral; tanulja meg fu.dé: ok-
szerlien miivelni, haziallatait czélsze
riien hasznalni s egyatalan gazdasagat,
ne ugv. mint Oseitol latta, hanem a
kor kovelelményeinek megfelelGleg be
rendezni.

Az eldfizeték s olvasék dolga-
ban fordulunk a nép bardtaihoz: a
lelkészek, jegyz0k- s tanitokhoz —
(iviijtsenek olvas6 kizonségel a lapnak!
Minden farabsl 10 el6izets kell csak,
salap fenn fog allani s vele a- eszmék,
amelycknek az szolgdlatdban 4ll, vird-
gozni fognak A, Murakdz® nem nye
részkedési villalat  Annak munkésai
nem pénzért dolgoznak! A szerkesztd-
nek s a munkatdrsaknak zsebét nem
toltik busas ir6i honordriumok. Irunk
s dolgozunk a j6 iigyért s a népért.
Azért van sziikségiink a tomeges pér-
tolisra, hogy e lap fenntarthassa
Magdtl. \zon reményben, hogy lapunk
csakugyan ugy el fog terjedni, mint azt
minden j6ravalé hazafi Ghajtja, na-
gvobbilottuk meg ast alak- s terjede-
lewre nézve A lap kiallitdsa is tet-
scetdsb Ez a kiadénak sok kolisé
gébe keriil, de ugy gondoltuk, hogyha
lap hat legyen lap, mely mindenféle
igénycknek megfeleljen Arrdlis gondos
kodtunk. hogy a t. elGfizet6k ne ugy, mint
eddig héifén hanem mar vasarnap reg
gel kezeikhez kapjak a lapot A szer-
kesztdség pedig igéri hogy bar a munka
a lap kétnyelviisége miatt oridsi, mégis
bizvin a lelkes munkalarsak gydémolit6
szivességében. mindent el fog kdvetni,

hogv az ezutén is megfeleljen a vir
kozisnak s a kozonség remélf
tomeges tamogatasénak.

lly szandékkal nyitunk wj=™
zelést lapunkra. liy széndékkal
ujult er6vel a munkéhoz ! Szjv
katdrsainkat kérjiik tovabbr:
kélkoddsra, a nép vezet6it p
sO0kOzonség gvljtésére !

A lap e'dfizetési dra marad a
egy negyedévre 1 frt, félévre 2 frt, e,
évre 4 rt.

Cséklornya, 1886. jan 8.
A szerkeszté.

Csaktornya. 1886. jan. 2.

A csaktornyai jotékony-ndegylet 4l
Szilveszter estéjén rendezett, tombolf\
egybekotott tanczmuialség nagyon jél =
rilt; nem volt ugyan népes, de olt vo
varos szinejava, s a j6 kedv atalanos
A tombolaigrgyak meglepten szépek
értékesek voltak, melyek lattéra a férfi
zOnség minden zigolddas nélkil vasaro
a tombolatablakat. Pedig bizony sok es
egyre — egyre, mert mint emlitém, publiet

kis 4 voit. A
néhany ki y a leg meéltobh
igyekeztek a nekik eladas vegett #tad

tomboiatablaktél  szabadulni s er
ostromnak hitett férfi kdzonség ,.uzai
kitriteni, kik e muveletnek dicséretre mél
tiirel 1 \etetiék kat alg. ¢ 1

A mulatsig tanczezal kezdodott
sziinéra alatt volt az éedekesnek igérkez
tombola. Lézas tirelmetlenséggel varta mir
denki a szamok kikialtasat ¢ egy-egy
vagy terno kialtasnal egész ostromnak vo
kitéve a bizottsdg asztala. A szerenes
nyerok meg voltak elégedve a nyert 1argya
kal, mert mindenki csak szépet’ nyerhete

A szép leanyok koztll alig nyert egy
kett6. Hja! a régi kozmondas is azt tartja
hogy, aki szerencsétlen a jétékban, az
szerencsés a . . ., ... sth. azért vigasz-
talédjanak a szép nem legszebbjei, mert ha
a tombolan nem nyertek is, de ann&l tobb
szivet nyertek meg. A bizoltsg & sorsoldsnal
lelkiismeretes pontossaggal jart el senkinek
sem lehetett kifogasa.

Tombola utén ki-ki sietett magana
ueztuh, hogitaui. hogy a tombola okoz

P ) s ny
gyomrat kielégitse, mir6l boven gondoskr *
a vendédlos, mert jo ételben és italba-
volt hiany. Volt is kelete a pezsgor

jesz even at gratulainak

us enyésze! kerekén ismét egy év
mult feneketlen tengerébe®, ak

i © ,Adjon Isten minden idt abh’
lndat, tyako!, jo tojdr,
61 iz elegel : a
a németnek szarnyas
at, uz olahnak

rom mond
az uj esztendolen
bort, buzat, kenye

fuli
t debre-
ceni ujévi kivansag tartja; — véure ment-
sen meg bhenniinket a — koldusainktol
Amen ! De még sem Amen!

Ad vocem koldns.  Kezében jékora
argumentum ad hominem, szemében a ke-
resztyéni alfizatossdg parosulva  bizonyos
fenkolt onérzettel, meiyel egyediil 6 maga
nevezhet sajatjanak, kaj anak férfia-
san Oklelo meredezése ok kidlon.

leges baja, valamint v
razsa  eszkdzlik, hogy ezer mis kiz
halando kizill azonnal réismeriink. O a
vam- és portémentes, tehat legolesobb  koz-
lekedési vallalkozo: a kajin irigység kol
dus“-nak csuiolja, miiveltebbek szavaval
élve : a Reisender.

Internationalis voita dacara jartas o
a magyer litteraturaban is, vagy talin nem
Pelsfi ,.Vandorlegényét akarja-e yehdgn
eszinkbe juttatni, midon néma rea]gnallt)-
jaban kéwét gorbedve felénk pislant ? Mint-
ha csak hallandk intd szdzatat : ,,Ho.gyha
iires az embernek zsebje, ires a hﬂ.‘l'l.“...“
és a (obbi logicus kivetkeztetést. Minden-
egyes szava calegoricus imperativusban be-
76 hozzank s hol akad ember, ki a koltd
szavainak ellenallhatna ? {

Hosiink tudje, hogy ez classicus fold

s .

|
|
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s erbs torténeti érzékénél fogva meg van
gyizbdve, hogy itt, a népvandorlds utjan a
romaiak idejétGl Zrinyr korat sem véve ki
maig ,.Reisender‘-ek voltak, vannak és lesz-
nek. Dicséretdkre legyen mondva, hogy
folytonosan a korral haladnakk 8 ma —
némeliil kéregetnek, 6k a német cultura
el6harcosai  és rut halatlansag, ha missid-
juk irant mindenegyes kiiszobdn kells fo-
gékonysaggal nem taldlkoznak. Puabar Ma-
tyarorszay ! Még csak koldusa sincs, legfel-
jebb, hogv elvétve ittott valamely békés
allampolgar — koldusbotra jut.

A Reisenderek (mar tiségre néz-
ve is sziiletett phil k lévén) a mod;
felfoga snak hodolnak s Dnr\vin.hlvm, csak-
hogy a majom-theoriat nem sajat magukra
alkalmazzak s még bizonygatjak is, hogy nem
alap nélkiil. A vallasossag nem kenyerik s
az imadkozést, éneklést bennsziilitt buesujaro
pecsétes koldusainkra hagyjak. Hogy Pesten
vak-, Budan séntaszerepet vigyenek, arra
nem tanyalodnak, hanem minden teltetés
nélkiil, az apostolok példajat kovetve, szaba-
don hirdetik az igét ma Germaniaban h(')lnap
Taljanor b s ... mind k

Olyanok ezek a mi kedves kulturmér-
nikeink.

De majdhogy igazsagtalanna  nem
valtam irdntok s tisztara megfeledkeztem
volna tarsadalmi miiveltségoket is méltatni.

Az orszfiguton ruglatva s perl, széles
jo kedvok mem ismer hatért, élményeiket;
melyeket a nemes Fechtkunst terén szerzet-
tek, fiiszerezve jokora adag auxesissel. kol-
csimis kedveskedéssel talalgatjak (01 egy-

L PNy Yatvkesakbol sxiv 8

y
gyomorerssits életnediit ~szorpolgetve, han-
%0s torokkal razendjtik : v
Zu Strassburg, zu Sirassburg,

Der wunderschinen Sta

A varos elé érve. kessrnyésre
szajuk széle, testhez tapadt ké
ségtudéan bekocog kiki a mag
Goethe Mignonjanak ,Kenanst
wo die Citronen blilrn ?* dala
elegicus hango:1 megszolal : '
sender. Ha tres kézzel kényte
vagy finom gunynyal idézget
Si vouz n'avez 1ien a me dire
toziatassal ugyan, vagy a
humorra is képes, de sbt a ja
sem imponal neki ... post i!es
trahunt.

Egy jomédu hazbiriokos
megallapodik két szabadsaght
szédre gyujt- Els6: Iss da d
eini z'schaun ? Mésodik : Na
dich na zamm und geh z'eas
rechts wohnt ne clde Hex; di
nix oba gibt an y'em. Host wo
Kevés vartatva kitordul az
krajearossal. Na mondja . 4
kriech mer noch ener Stodt
ma. nacha geh i eini.

Mindezt néhany lépésrol
latni ¢lkalme nyilt az épen hazay
nak s én bizony nem tudom: §
méasiknak is egy négy krajciros.

Szbval szeretetreméltok a mg
vendegeink nagyon. De mem is hgp
oket senki s rhjok illik ugyancsak g

Nekem nemparancsol (da capo) %
A hird, a biro, & biro (dreimal hoch!,
X A

Pros't Neujahr!
MISKOLCI 3
{ T =




aztdn peasgové is tette a keddlyeket. Még
a eken is megiatezolt a pezsgl
fel yoz6 hatasa. A suppécsirdasl igazi
magyaros hévvel és kitartissal jarta a fiatal-
sag, kozben gyakran felhangzott a ,hogy
volt* s ,ujra*. S mid6n a fialalsag faradni
» lankadni kezdett, a melléktermekbol
elojottek a hazas emberek, szoval az bregek
s gy a czigAnyt, mint a tanczolokat, j6
kedvikkel felvillanyozték s j6 kedvre han-
goltak,

Reggel 5 oraig maradt egylitt a kozon-
séy, s azt hiszem, mindenki elégedetten
tavozott, talilkat advan egymasnak s leg-
kizelebbi balokra. noegylet altal
felkért rendezok derek kitettek magukért,
Eokeaoor gal 1 ténezoltak, eat
bizonyitja a tanczosnok elégedetisége, pedig
bizony kevés tanczos volt, s a rendezoknek

yanesak kijutott az ehren-, és érdek
tancokbél. A négyeseket 20 par lanczolta.
A jelenvolt holgyek kozil a kovetkezoket
jegyeztitk fel: Angyan Kalmanné, Boles
Jozselné, Cvetkovics Antalné. Ozv. Gleiman
Edéné, Hitbner Karolyné, Kayser Lajosné,
Krasovecz Adolfné, Krasovecz Ignéczne,
Kornfeindné, (Nedelicz), Ozv. Laubheimer
Ijzsefné, Molnar Elekné, Margitai J6zselné,
‘=obszt Ferenczné Pochuerné,Palya Mibaly-:
Sarossy Lészloné. Szilagyi Gyulane, Ifj.
wr Jézsefné, Zakal Henrikné, Ozv.Zieg-
josné, Ziegier Kalmanné.
ngyan Mariska, Buchberger Kata,
ann Gydrgyi, Horvath Delinke, Horvath
a, Kornfeind Vilma, (Nedeliez), Lupersz-
oek *1ina, Laubheimer ndvérek, Molnar
Jolan, Majhen Anka, (Szt.-Marton) Pochner
novérek, Tkalesics Linka Vanisics Juliska.
Zakal noveérek. Emerika.

HI1RE K

— Lapunk t. elofizetsit tisztelettel
felkérjiik, hogy a hétralékokat bektldeni
és az elofizetéseket mielébb megujitani
sziveskedjenek nehogy a lap szétkiildé-
sében akaddlyok mertljenek fel.

A ,.Murakiz* kiadohivatala.

}
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— Kiszonet nyilvanitas. A csak-
tornyai jotékony noegylet m. évi deczember
ho 81-ik tomboléval egybekoitt tanczestélyt

d mel Tkl | nyereméuy
targyakat szivesek voltak adomanyozni:
Angyén Kalmanné, Pochner Irma, Bueh-
berger Katinka, Pecsornik .gniczné, Glei-
mann Gydrgyike. Boles Jézsefné, Molngr
Elekné, Grész Alajosné, dzv. Ziegler Lajosné
dzv. Grész Janosné, oOzv. Todor Jozsefné,
Ziegler Kalmanné, Bernyak Ferenczné, ozv.
Laubheimer Jozsefné, Margitay Jézsefné,
Téth Istvanné, Probszt Ferenczné, Nuzsy
Méatyasné, Luperszbek Linike, Hubner Ka
rolyné, Palya Mihalyné, Vojnesies Juliska,
Szilagyi Gyulané, Szigethy Orzsike, ifj. Sé-
rosy Laszlo, Matanovies Lina, Benesak Fe-
renczné. Sztrahija Maria.  Zrinyi Janospé
Hegediis Géza, Belanyi Tivadarné, Molnar
Jolan,Fischsel Filop. Krasovecz Ignaczné,
Zakal Hermin, Sarosy Laszloné, Czvetkovics
Antalné, Todor Jozsetné. Molnar Jézsefné
és Bozzay P4l, Iolalfizettek pedig: Vukovies
Ferencz 1 frt, Zabevnik Alajos 1 frf,
Pecsornik Jénos 1 frt, Bozzay Palné 3 fri.
Sulleg Janos 2 frt. Deurbanyi Elekné 1 frt.
Pecsornik Anna 1 frt. Hirschman Adolt
1 frt, Pecsornik Frigyes 1 frt, Neuman
Bernat 1 frt. Szeivert Antal 2 frt. Csendes
Géza 1 frt Bernjak Karoly 1 frt. Probszt
Ferencz 1 frt. Heinrich Max 2 frt. Benedikt
Ilerman ! frt. Dr. Krasoveez Ignacz 1 frl.
Samu Jézsef 1 frt. Hirschler testvérek 5 fri.
Séra Istvan 3 frt. Grész Alajos 2 frt, Ziegler
Kélmanné | frt. Fischel Filop 1 frt.
Oszterhuber Lasz16 | frt Nuzsy Matyasné
2 frt, Szilagyi Gyula 1 frt." A tisztelt ada
kozok szives adoméanyaikért fogadjak e he-
Iyen az egylet leghalasabb koszonetét. ...
Csaktornya 1886 jan. 1. Jeney Gusztav egy.
titkar, . .

— Kinevezes. A perlaki kir. jarés-
birosdghoz kir. aljegyz0vé a nm. igazsag-
iigyminister ur Thaly Jozsef keszthelyi
kir. jarasbirosagi aljegyz6t nevezte ki, ille-
toleg helyezte At.

— A nmsgu kdzmunka és kizleke-
déstigyi m. kir. ministerium mult évi nov.
hé 21-én 3980. sz. alatt kelt rendeletével u
helybeli kir. postahivatalt a postatakarék-
pénztari teendokkel megbizta, mitkodését ez
iranyban . évi februar hé 1-én kezdi meg.

Kz figyre vonatkozo tovabbi
postahival fonoke ad.

értesitést a

— F. ho 6-an tartatott mega hely-
belyi ,onkénytes tiizoltésag“ kedélyes tom-
bola estélye a »Fehérgalamb« vendégliében.

koresméban lefekiidt s 126 frttal terhd
;zﬁjdt elloptik. Stein  Mor wkte‘rh
elyszerzonél mult hé 29-6n reggel Vi
Maria cseléd idétlen gyermeket sgz%m Saty,
drnyékszékbe dobta. — Bayer Mang m \

by

Urednidka pisernica je
«f stanju tiskate Fischela Filipa va
Cakoven. — = u ikom razgovarati
se wore: pondeljel lo, Setrtek isubo-
tfob 110 4. . — Sva_ pisma i
v siljke maj se podiljaju na ime Margi-
txi Jozef a uredniks vo  Cakovec-

Tzdatelistyog Kojizara Fi

EDJIMURJE

NOVINE
SVAKU

IZLAZI

schela Filipa vu Cakovea. Sim se naj
poiiljsju predplate i oglasi, Tetaj

Postuvani &itatelji !

Ubetali smo, da budemo vam na
po€elku leta ratuna dali, kaj smo vu
nagih novinah delali vu proslim letu,
obefali smo i to, da vam vu novim
letu programa na ih novinah izpi emo.
Ovo nafe obe anje vezda, gda smo
~Medjimurje* povekali, iz srca rado
veinimo, ar znamo, da ono seme, koje
su nafe novine zasadile, nisu na ka-
men opale, nego vu plodnu zemlju :
vu razum i srce medjimurskoga puka
su se zasadile, gde bude ono seme na
diku Boga i na hasen domovine i puka

~djimurskoga lépe sade donadalo

Jeli jé, gdo bi rekel, da naié cilj

il sveli i pravitni? Novine nade

le i budu delale za on puk.
il vre od negda zaostavljen S
rjem nigdo nije maral — Pak
se borili vnogi za ova zemljicu,
zeli od njegve prave matere :
e, ar znali su, da tu, vaovim
olodnim vrtiéu, kakti vu Kana-
va  polokah med i mléko
blagoslov  Bozji, da je puk
vesel, jak i spameten. Tak je
la- vre zdavnja- va Medjimurju

@k je vezda? Zaostali smo.
1 prej odi‘el, drugi ljudi sa
*kli, a mi smo lépo zaostali.
gospodariti, zemlje nage nez-
lelavati tak kak bi treba bilo,
i one kin¥e, koje vu nasih
2amo, izkopat.. Zbog toga
0 tu, pak tam; licitacija je
J&ondc, pak budemo na jeden
wili, da je na3 Kanaan pegina,
3V1 siromaki.
riatelji poMuvani! Nas cilj nigdar
bil-, pak niti ne bude drugi, nego
medjimurski puk joite tak zmozen
e dufevno i telovno, kak je negda
i A da se to &im predi dogoditi
. nore, treba, da puk napreduje. Ov cilj
. se =amo s itanjem more dostici gvdi
f su vam vafe novine, priatelji va'i jih
pise u, zemite si vu ruke, ogrlite si jih
k sebi k.akt'i vase pravo blago, citajte i

+Bog. kralj i domovina * To je
bila nasa poslovica va prodl. letu to
ostane i vu ovom letu i naveke Ho-
¢emo, da puk medjimurski moli Boga
svojega i zakone njegve obdrzava, ho-
¢emo, da Stuje svojega kralja, hocemo.
da ljubi domovinu svoju! Gdo tak véini,
on bude srecen. on bude zmozen, on
bude zadovoljen.

~ Jeli smo bili moguéni dostic ono.
kaj smo si lani na prej vzeli, to je
vezda pilanje, Odgovorimo vam  Ko-
renito. ni smo mogli dosti i cilj nas
ar kaj je od 20 - 30 let zanemarjeno.
ono nije moé¢i vu jednim leta popra-
viti. Ali da smo sve veinili, kaj je mo-
guce bilu, da nav cilj dostignemo: to
brez toga, da bise hvalili, slobodno
recemo. Vet se malo po malo i pos-
liedek vidi, da raedjimurski puk ¢ita
J?li nije posljedek loga. da post bliz-
i citatelji natih novin po nedeljah pred
tiskarnicom ¢ekaju novine? al nije
posljedek, da va novine .A\Iodjimurj'(-"
ne samo gospoda, nego i poljodelavei
piseju, ali nije lépo, da puk medji-
murski, gda novine vu ruke dobi, si
Zemi pak decam predita 2!

Da je to tak, znamo, da nije samo
nasa zasluzba. Nasa je samo sre a.da
moremo na sluzbu bitis ,Medjimurjom*
postuvanim piscom, koji s nami skupa
misliju, kojim napredek puka na srcu
lezi i nam na pomo¢ jesu. Vu ime
puka velika hvala svim !

Novine nage budu i nadalje vu
magjarskim i horvatskim jeziku iz :
ar treba, da ceéli orsag. varmegjija i
veliki svét zna nekaj od nas. Velike
novine, koje svaki dén po dvaput iz-
laziju, izpiseju si vun iz nadih no-
vinah znamenitefa dugovanja, pak se
tak po (‘@lim orsagu zezna, kaj se vu
Medjlmu}-ju pripeca  Novine nate ne
samo mi doma, nego pri varmegjiji,
paki pri ministeriumu ¢itaju, pak nase
'potr_ebOCe tak zeznaju i pomoreju nam.
_l'o_ je zrok, da takaj i va magiarskim
Jjeziku pifemo ,Medjimurje.“

Iz vun toga cinimo to i zato, da

Vu Cakovcu, 10 januara 1886

Jelenvoltek az elnok, s jarancsnokon Kiviil, dahelyi pékmester szolgijsra ; Trstenydlg, 8V0)
az Osszes mikido s parlolé tagok Az egyik monra 10 frt 30 kr. értékii zsemlyét b | trpl
szob@iban volt egy nagy fenys ag felallitva elirusitis végett, ki azonban az ela je r
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reménytargyak. A nyereménjek kiosztasa torték & onnét 6 aké virgshor loptaks L
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része csak hainalban oszlott szét. Minthogy nyai vasuti vendégldsnél pir nap ta $26
az estélyre csuk ferfiak vollak hivatalosak. gilatban levé Varga Viktoria kis-komgrg, .
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foldmivels ~is, kiket annak idejében az ""d‘f" tova akart menni, ijedve vette g i
orsparancsnok lopas mistt letartoztatott. A hogy l(}_\:\ eltiint. Alonngal Jelentette gy oft =
foldmivelok, amid6: kiment az Orsparancs- jelenlevi csenddrnek, aki lopist Svanitygy,
nok az ivoszobabél, utanna mentek s fokos a kirosuittal nyomozni kezdte a dolgot K. na (
s hasab csapassal a foldre teritették. — A '%‘f""_' hogy a 16 megunvin a virakosg, f
dor ismerssei védelmére siettek, ! kepm-lll!ag_\xf. gazd.«qgnt s a Mura higgy 'Y misl
a hosszufalusiak ezen szavakkal: Ussik a peteshdzi majorba tért be. Itt talfe g,
kap kat, a dor védoire rol k s sazdija. f .
azokat kezdiék utlegelni. A megt d ! zapi
futdsban kerestek déket. Az Orparancs. S -
nok sulyolyan meg=ebesiilt. NYILTTER. stole
— Gyaszhir Kardos Lajos, a csak- — pote
tornyai all. képezdének szorgalmas Il-éves .,
m‘n'e)ndeke a karacsonyi sziinidok alkalma- \'ﬂro:yz: :if]%r::c;:.é‘: l:;;?;e;géﬁk“w qu
val sziilethez Karakora (Vasmegyébe) utazott tudomésdra hozni, miszerint ‘Mh’"" v&in
s utkozben meghiitvén magat, a kilonk nyomd egy | 2. “"szerkezem kak
is beteges novendék szd!éi kbrél)fen f. ho gyors sajtov al (onkirakoval) u::l: |
1-én elhunyt. Béke a koran elhunyt szor- fel, es ezaltal azon kellemes helyaeth
galmas ifju hamvain. Jjutottam, hogy mindennemii nyomdai munki Na
— A farsang azidén Y hétig kat gyorsan és a legesinosabban @llithatoy redr
fog tartani. Ily hosszu farsang csak minden ki. — Az uj gyorssajtét matdl fogn
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igen veszik azt igénybe, mert hallomis sze- is szives parifogasaba ajanlva maradtam
rint sem a tiizoltd, sem a kisdedovoegylet Kivélo tisztelettel To
nem fartja meg a tervezett tanczmulatsagot. Fischel Fiilip. boj
- Rendéri hirek Novik F. nede- Kiinyvkereskeds ¢+ ngomistubsjiomm nest
liczi lakds mult ho 21-én este egy ottani N.-Kanizsan és Csaktornyan
Hal
vidi.
Céna je: _—
Na eslo leto . 41t
Na pol leta . . 2
Na oturt leta . . .. g"“
ZA PUK. Ogiai e pieg posde |8 n::;
. 1 radunysju, Iz van toga se mors plal
NED#HLJSY svebiogina; kulikopot i, 30
Bl’Oi 9. vladni strosek. a 8
i i nem
s s bati
oni, koji vre malo kaj znaju magjarski reemo: Bog s vami ! i pocoemo va w-
govoriti, se vézbaju, pak bolje navéiju vim letu uredniétvo Medjimurjal
orsackog jezika. Mislimo, da ako se gdo 5 Svim post. Citateljem s domoljubaiw me
navéi magjarski govoriti, nije mu treba pozdravem : si ]
. . ks pozabiti, Uredni&tvo i izdateljstvo. ulj

svojega materinskoga jezika )
pak itak je bolje znati orsaékog jE%Ik{l,
kak ne, ar i poslovica v-li: kuliko jezi-
kov govoris, tuliko ljudih si vrédeu!

* * *

Vu horvatskim délu ,,Medjimurja*
budemo vam hasnovita #tiva pisali, od
svakojaekih dugovanjab, koje jeden gos-
podar mora znati, ako napreduvati, i vu
vezdadnjem svétu Ziveti hoéey iz vun
toga l&pe pripovesti, popivke, smesue
Sale i druge zabavpe stvari budemo vu
,,Mecjimurju¢ pisali, Pod napisom ., Kaj
je novoga ?*¢ budemo vam nafe medji-
murske, varmegj nske i orsagke, tak ta
kaj i izvanske wovine ma znanje dali
Nadalje nakauili smo ovo leto nase or-
sacke pravice vam vu nasih novivah iz-
pisati,da bude vam vusvem pozuaton orsag,
vu kojem smo sregni Ziveti. 8 jednom
recjom: trsili budemo se, da bude svaki
pretplatnik i gitatelj nadih novin 8, Medji-
murjem* vu vsem zadovoljen i da bude
si svaki novine nade za njegvog istinskog
prijatelja dr2al. Ovo pase nakanenje
budemo vezda vnogo lezi mogi dostici,
ar smo novine wuade poveksali, Naredili
smo taka) i to, da podt. predlatniki no-
vine nade budu uredno vre vu nedelju
vu ruke dobili, da si moreju dneva po-
&inka vu priateljstva ,,Medjimurja** v2i-
vati. Cénu nadih novia zato nebudemo
povekdali, makar vnogo strozkov kosta
povekdanje ,,Medjimurja® i to ¢ivimo va
tem ufanju, da nebude vu Medjimurju
hiza, gde se nebi nade novine gitale.

Prosimo anda poStuvanog puka medji-
murskoga: budite nam na pomoéi pred-
platite na novive nase. da budemo je
mogli i nadalje obdrZavati. Iz svake fare
samo 7—10 predplatuikov treba, pak
budu novine i nadalje Zivele. To bi itak
sramota bila, da izmed 75000 Medji-
murcov se nebi nadlo 300 predplatnikov.
A taliko je dos! da novine nade i
ti moremo. Vu tem ufanju

ZABAVA.

Unis¢eno gnjézdo.

Ves zdvojen pregledaval je stari

Pustié svoju izgoreiu hizu. Tam su me pri¢
stali goli i rezpucani zidi, kak gola v
ra mrtvoga Zivingeta.

Jos su se kadili nekoji nepogaser ’
falati med sim tam lez»¢imi, osmodjenis: mis]
i na pol izgorelimi gredami. Ogenj bat- ens
nul je v noi i sva sreéa, da je jo8 v pisn
pravo vréme opazil, ter da st je mogtl
bar marhu iz stale van stirati. i

I to ima zahvaliti vernomu svojes® sila
Kormosu, koj s cvilenjem svojim preb: e
dil je gospodara. Da toga nije, morti ti
i sam skupa: Zenom svojom izgorel Inl il

Cim je tak Zivuce blago oslobois past
taki je bilo cilo stanje v ogaju; tak J*
plamen po ‘krova naglo preletel, ¥ Nijg
stréla po drotu. Nije bilo moéi ik sip
obraniti] tak

Tam stoji siromak vezda pred
kadjenimi i golimi zidi, oplakujué i 8%
rekujué pad tolikom nesre€om. moj

Ali za ¢as prestane se plakati, ak nost
da bi ga nekaj batrivelo. Istins,

j» 2gorela na nahigju i drugde, U mor:

zmislil se je, da je hiZa osigurana.

je vdera poslal Zenu s pismom k tebe

raciji, bas je véera bilo vreme, d& s bila

nadalje osigura. Ands bude iz & car!

drugu bizu napraviti; ove misli sU 4

prilidno obatrivele. L bl se |
ena njegova narexuvala je v

sve se je gzakadilo i zasmradilo, o ako

precrl je Crez pukotine debele bolte . neb

hizu, i sve je zasmrdelo po dimu. BOJ“ . tvoj
se s jedne strane zlih ljudih, koji ..'ﬁ' falii
takvoj prigodi duge prste zoaju i ‘\“ pak
8 druge strane pak ufajuci n,d.ybrﬂ'!  bils
jake belte, nisu nikaj van mﬂﬂl.' ¢ . ernd
je hrana i rubje i druge stvar; ™' 4 esti
po dimu nevugodno zasmrdelo,
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Pustic stupil je k njoj nuter,

Naj narekovati draga moja, rece
sv0joj tovarodici, podnudaj s menom
trplivno svoju nesre€u. Ali zena samo
je nadalje narekovala i javkala. Vidis,
rece joj tovarod vu svakom zlu ti ima
nekaj dobra Gospodin  Bog nezapusti
siromaka. Kak je dobro, da mi je na
pamet dodlo vbera, kaj sam obnoviti
dal pismo za -— ono pismo!

Na to prescane Pusti¢ka plakati se
ali ogi svoje strahovito vupre na staroga
tovaroga.

Ha negkakpak ! am si sama nuter
nosila ga k asekuraciji! ili morti ne?

Jaj boze smiluj mi se!

Kaj je to zena? Cujes za Boga
miloga kaj? morti. —

Zagut: me, zatuci
pa ovom mestu*

Stari nije mogel razmeti stvar, 3
misliti je zael, da nekaj nije dobroga.

Kaj se je pripetilo s tim pismom,
zapita iu drhcu€im glasom !

Pusticka zagrabila se je za vugel
stolov i kak da bi se bitvine prebajala,
potegne pred se jeden stolec.

Nemrem pomoéi dragi moj tovarod.
Bog vidi moju duu, nisem hotomce
véinila. Aw i ja isto tak kvarujem,
kak i ti; jaj meni ja sem Cisto zabila
na pismo.

Dosts, dosta! negovori mi vice!
Na mikaj si spravila menc i sebe nes-
re¢na ¥ena !

me samo taki

Ah jaj meni, da bi ato bila
znlal

Negkakpa., da bi to bila znaa!
To morti ipak zvas, da smo navéke v

bokjih rukah, dase v svakom hipu more
nesre¢a pripetiti !

Zakaj sem se duril pismo ponoviti!
Hah, jaj meni nesreénomu! tak mi se
vidi, kak da bi to bil napié pocutil.

Vezda se je veé pripetilo, kaj mi
moremo tomu pomoci?

Pripetilo.pripetilo se je (i glas Pusti¢ev
postajal je sve o trdi i glasuési, tak
dugo, dok je iz nj>ga cela krika i larma
nastala.)

Pripetilo se je — pripetilo, ree
a #to je tomu kriv, kak ti sama ? Tvoja
nemarnost spravila je meue na bogec¢ku
batinu.

Veraj mi dragi moj.

Nikaj neserwjem ! ti si zrok, ti si
me na nikaj spravila! Kak i uebi! am
si ti sve skupa spravils, s krvavimi
zulji prisk:bela !

Kaj? ja nisem morti nikaj priskre
bela? I ja sem se pasgila. kak i ti,
delala sem i skrbela naveke kak i

Zabadava bi se bil ti mu¢il i skrbel,
da ja nisem ono priduvala, kaj si ti &
hizi donesel.

Tu je svedocanstvo, kak lepo si

pri¢uvala,

Nije moja falinga.

Nego je brz&as moja !

Ti si meni pismo poveril; nisi pre-
mislil koliko svakojaékili poslov ima
zena pri hizi, lehko &em  pozabila na
pismo. 1 drugda se je to veé pripetilo.

Onda nije bilo nikakve nesrege

Morem ja zato, da nas je bad vezda
kaitiga boija postigla ? 8 druzenimi
silami i sloznom marljivostju  pak si
sve lehko nazad priskrbimo

S takvom zenom, koja niti
malenkost s&ini'a nije! zavikue
tovaros,

Kakva zena? zakrikne Pusticka
Nisem ja naveke verna tovarodica ? Jeli
si pame: 2gubil, da so podufeS  mene
tak nemilostivno napasti i bantovati?

To si zaslugila.

Zasluzila sem! za tak dugoleton
moju vernost, za toliku brigu 1 strpliv-
nost !

Strplivnost? Hab neznam,
morala trpeti |

Druga 7ena bi veé od zdavna od
tebe pob gla bila. Nijedva druga nebi
bila poduesla tvoje grubijandéiue, bil si
cartliv, kak je jeden varoski gospodin,

To seti podstupis meni redi | podufad
se mene s tim potvoriti !

No, no!l me zoam nebudes
ako sem i slaba Zenska, zato se
nebojim tvojega ofitroga pogleda it
tvoje g ogoje. To je naveke bila moja
falinga,da sem te se svigdar prepladila,
pak da toga od kraja éinila nisem, nebi
bila tak daleko dosla, da vu ime moje
ernosti vezda tolike weistinitosti pod-
esti moram.

| peeecosssoEn

takvu
srditi

kaj si

pojel;
ipak

Na to pusti se va HFuhki plaé
kriku i larmu: Zato té je i vezda DBog
kaitigoval. Nigdar nisi meni bil istinski.
Ako si me i podtoval, to si samo zato
veinil, ar ti je za me sila  bila. Bila
sem ti dobra sluikinja, dober hiZni
pes nikaj veé, Dobroga ps uestiramo
od hike, ar nam je pri njoj potieben
ali zato ga moremo tuéi i muditi, dobra
je Zivina, sve pretrpi. Gda pak ostarne
orda mu kodu vEiniti dawo pri sintaru.
Tak budes ti vezda moju kozu véinjal.

Mugi zeoa, dosta je

Nebudem muéala ! toga jusa imam
Jod pak i toga mi hoed vzeli.

Muci, da ti velim!

V truc nebudem muéalal veé i
je preve¢ tvojega gospodstva ! Naveke
sem ti bila odprta i dobrovoljna, ti nisi
znal postovati moje nagnuée i dobro-
voljuost.

Zadnji¢ ti velim, mudi, ar. —

Meni nikaj nije zadnjié!

Veé je pol sela pred hizem skupilo
se. Velika larma njihova dovabila je
tam staro i mlado.

Naj se sramotiti pred tolikim ljud-

stvom! nevidis, da wnas ve¢ celo selo
posluga?
Pak onda?

Pustidkin  pla¢  preobrnul se je

vezda na strafen gnjev isrditost. Sigur-
no postavila se je pred mua, hitivda
stolec na stran s pred scbe. Pak onda?
to ti hoéen vredi. da sem vu ovoj
hizi  ba  tak gazdarica, kak si ti;
nedopuséam da me pred tolikim Ijuds-
tvom bsani§ i povizujes
(Drugiput dalje)

Kaj je novoga doma?

— Prosimo yo tuvane predplatnike,
koji su zaostali s predplatom za leto
1885. naj budu tak dobri, pak naj pos
leju predplatu va izdateljstvo nagih ue-
vin, Tak takajse prosimo g citatelje,
naj ¢im predi predplate ponoviju, ili
nam piseju, da  novine naze zadrzati
hoceju, da bude uredno mogli dobivati
»Mediimurje.*

S pozdravom

L.dateljstvo.

— Njegovo Veiicanstvo je prosioga
mese=a 28.ga sluSanje dezal, na koje
je 95 osobeh diglo. Kraljevski dvor je
jos on dan odputoval vu Be&¢ Kraljica

je jednako v: Bug oditla, gde su ju
ve¢ Ckali i to Rudolf i Stefania,
Wjegovo  Velicanstvo e samo  josle
sluzanja  odputoval  vu glavmi  grad
Austrie

— Imenuvanje. K prilodkom  kr
kot. sudu za kr. podnotiriusa j¢  visok
ministerinm Thaly JoZefa keszthelyskoga
kry poduotariusa imenuval,

— Nesre¢a na iolodvoru. Proslo-
ga meseca su jeduu masinu pa  kolod-
voru V. Kauige vu magazn  peljali, a
tam med vagoui je IX o v a & Ferenez
tezak stal s hrbtom blize proti dojduéi
masdini, kojega je sobom zavlekia i po-
gazila, Kova¢ Ferencza su jox onu  noe
vu &pital odpeljali.

— V\iopi! se je vu Balatonu.
Hitbner J° ugenik iz Kesztheiya se je
prodnji mesec 27-ga  sankat idel na
Balaton s svojimi pajdasi, Led je jako
lepi i dober bil »a t& pose!, tak da su
se svi daleko  odsankali na lepim Bala-
tonu. Kak ve¢er dohaja, skupljaju se
dijaki, da idu dimo. Svi su tam  Dbili,
samo Hitbuera nigde neima. Jo§ drugi
dan pije nidde giasa dotesel od njega:
Pod vodjum véitelja Habua su ga pajda-
i izkat idlj, Do T700--800 metrov
daleko su igli po Balatonu, najenput
samo vidiju nekakve saune. Brias se je
tu vtopil, jer vie kvadrata neima tam
leda. Tamo stanujuce brodare su prosil;
da naj ga i8seju, ali do vezda su ga
jod ui nasli.

— Nesrecéa. Vaguer Gjuro, jaki,
73 let stor éinovnik pri Zeleznici va
Vel, Kanizi, koj je ncgda dobra dane
prezivel, je ove dane vu Malu-Kanizu
se presetal s svojim pajdagem. Pri
Varga Stefun su do 7 vare na  veder
bili. Vagner je za malo prije van iSel.
kak su oditi Steli,gde je siromak stari
vu kmici va zdenec — koj nije bil
visoko zagradjen, opal. Alito nije niste
opazi), pajda¥ i gospodar su ga z2a
kratko vreme izkali, kricali mu ime, ali
ar se nije glasil, su va onim ufanju, i

B b

vu onoj misli bili, da stari hotel nije
&ekati pak odiel je dimo. V jutro siromaka
staroga su vtoplenoga va zdencn padli.

— Inudi iz glavnoga grada Pri-
petilo se je,na mlado leto Vu Budimpestu,
da vnogi susterski inu; jeimel odzada na
kaputus krajlom jednoga poteza poteg-
njenoga, To se pak je tak pripetilo.
Gospon Béuhegyi stacunar k mlsdomu
leti, kak su mu dosli glatalirat, svakomu
je tringeita dal,koj je va celim leti
odnjega nosil, kaj su doma potrebuvali.
Ali lani je vu pamet vzel, danekoji je
vec put dofel nutri gratulirat, zato
je letos dal, svakomu tak na kaput s
krajdom jed poteza potegnuti, da
je niti jeden ué vzel va pamet i ako
je nurri dodel drugo¢ gratulirat, najen-
put su ga pozuali,da je on ve¢ bilnutri,
To jezrok tomu, kaj suvu glavnim varsgu
tulito inosov vidii, koji su s krajdom
na hrbtu poteza ‘meli.

— Kuliko raste den vu januarua,
Januara 1-ga je sunce izhajalo va
7-mi vuri, i 49 miouti, a zahajalo vu
4 vori 18 miouti. 1z toga vidimo, da je
den 8 wvur i 29 minut dugi bil, 3f-ga
bude sunce ighajalo va 7T-mi vari i 31
minuti, i va 4 vari 5/-mi minati bude
zahajalo. Anda iz toga vidimo, da je
den vu januarn s 5T-mi  minuti  veé
vek#, toje pak skorom jedna vura.

— Novi zakoni- Kak ¢ujemo da
po nowim letu, anda vu Ovom vremexnu
bude soldadki ministerium jednoga zakona
uapre donesel, vu kojim sledeée stoji:
svi oni, koji su med 19 42 leti, koji
nespadsiu k soldaciji, vu regiment, su
podmorani pusku prijeti, ako to najveka
sila potrebuje. Iz med ovih spadaju sti
oni oficeri, koji su do 60 let stari
1 peuzionerani. Svi oni, koji budu kakti
soldati domovinu sludili, ako binekakva
bura bila, budu dobili znake, da se tak
raziuciju od pravih vojnikah.

— Ovog meseca 6-ga su obdrzavali
cakovedki vgnjogasei svoju lepu zabava
pri ,Belom golubu*, Tam je bil njihov
prezident i svi ¢lani toga druztva i vige
drugih. Vu jednoj sobi je bil postavijen
jen veliki bor, na kojem su male svevic.
trptajud gorele i pod kojem su bili
svakoja¢ki dari jen kraj drugoga lepo
slogeni, Stvari su ve¢ ob deseti vuri
razdelili, med pajveksem smehom i
hahotom. Jer su sami mazkarei bili na
toj zabavi, samo od sebe se razme, da

tanec vije bil. — Cisti dohodek e bil
40 fre.
— Fasnjak 1886-ga leth  bude

9 tijednov trajal, Kroz sto let se negda
pripeti, du bi fas:uk tak dugi bil. Letos
je. Bude balov, zabave za oprazniti
zepe! Mi nismo uikakvomu dobra vmo-
riteli, samo si iz srca Zelimo, da se za
siromake bimo, te svakojad
zabave naj nebudu samo dobro i izgod-
nosti za telo, nege i za dulu. Nekaj
pam svaka zabava jedno dobroginstvoe
ima pred o&ima i nekaj 8¢ nespozabimo
iz one, koji se zabavljati nemoreju, nego
da njim stalié pobcidati pomozemo.

— Kratke novine. Novak ¥
nedelidki stanovnik je 21-ga pr. m. vu
ke¢mi zaspal, pak su mu iz gepa 126
frtov penez vkrali Bayer M. pek
iz M. Serdi-éa je 29 ga pr. m. svojega
slugu Trstenjak Simona s Zemljom vu sela
poslal, da 7emlje proda. Vreduost gemljoh
jo 10 frt. 30 kr. s wojimi penezi je
slugapobegel. — Makovec Joiefa
klet va Janoshazu je Potarié Ivan
podturenski stanovn k rezbil, pak odonut
6 veder vina vkral. To se je zeznalo,
pak vezda se Potari€ vu goricah potepa,
a zandari ga i86eju. — Od Hackel
Karola olteriaa pri  cakovetkoj
geljeznici je slugkinja, imeiom Varga
Viktoria 2 latue vure i lance 280,
frtov vrednosti vkrala 3.ge o m. i
pobegla je. —Kralié¢ Martin sta

novaik iz Vratiinec je 4-ga o, m. vu
M.- SerdiSci vu ostariju odisel nutri

da tam kupicu vina pije. Konja s koli
si je vani, pred otarijom ostavil. Gda
se je lotel dalje peljati, spazil je, da
niti konje, ni i kola. Puvedal je to
tam Zaodaru, i mislivsi da su wu Konja,
vkrali, iskat su odifli. I nadli su konja
va Peteshazu, koj nije bil vkradjen,|
nego sam odiSel prek mosta, kajti se
mu je dugo vidlo gekati na gazdn. —
Vu Lendavi su 6 tolvaji 2andarskog
straimedtra  pocekali va odtariji i s
Sekirami skoro do mrtvoga zbili.

Kaj je novoga vu volliin svetu?

— Najznamenitesi elovek je vezia
Pasteur francuzki vrafitelj. On zna one
nesreéne, koje je s §kli pes vrgznul, vra-
&iti. Pasteur tak vrac¢i, kak se bubinke
cépiju. Vnoge i vuoge je vre te: dobro-
dinitel] ljudib izvraéil. Ministarstvo na-e
zemlje je jeduoga vralitelja poslal k
njemu, da se nav i to vradenje, pak i vu
nalem orsagu budu se mogli osloboditi
od najstrahovitefe smrti nesredni<i. g

— 0 zdravju rimskoga pape jako
Zalostmi glasi hodiju. Veliju, da je skup
opal, kak je medu sluzil za negdagnjega
kralja, Alfonza, i da od onoga vremena
navek se zloCesto cuti.

— Vu Parizu su proglog meseca
28-ga Grévy Gyuln postavili za pred-
sednika ; goamo,da tam nema kraljaniti
cesara nego predsednika,kojega sipuk gbira.
Tomu se francuzi,da je pak Grevy pred-
sednik veseliju,jer takvoga clovekakoj bi
tak pravigen bil kak Grevy, tak fletno
nebudu imali.

— Kraljica iz Belgie je jabals
pak iz konja doli opala, i koleno si
je pobila,

— Belgrad. Bulgari suproti primirju
s dvemi kompaniji drziju Bregova ok-
kupirano. Ove dane su previziterali moste
i proti Timoku sa gori { doli vite pos-
lali, kakti za spiénere. Serbskoga samoi~
taja vu Sani, vu pirotski okolici, su
bulgari éisto razbili i odnesh sve, niti
ci:kvene stvari su me tam ostavili.

— Belgrad. Ovde se onsj glas
€uje, da je jen celi bulgarski Sereg,
blizu do 800 ljudi, zmrzul na sofiajskoj
ravnici od velike zime,

-— Nesreéa J e d na ienska
vu Berlinujedtelasvojega mu-
78 8 nekakvim rudoim delom nadariti,pri
kojim delom je ova zelenu vanu nucala.
Pod heklanjem joj se napravi jen mali
mehurcek va prste, kojega ona prebode
i dalje dela. Ali iz vune je gemer dofel
va raujen prst, i va tem je sirota
vumrla drugi dan, na veliku 2alost i
tugu svojega mula.

— Kratke novine Bulgarski via
davec bude si vzel za tovaruSicu nem§
koga cesarevica k@er. — Vu Engle z-
kom je tak velika zime, da najstaredi
ljudi ne pametiju, da bi takova gda bila.
— Vu Beéu se je obznanilo, da nij»
smeti goredn cigariju vkraj hititi, ar se
je vnogiput nesreda pripetila od gorece
cigarje, — Bazaina francuskoga ka-
pitana je predsednik Franzuske zemlj»
degraderal, kajti je jednoga vojuiki zbil,

— |z hercega marecki trgovee.
De Mores francuzki herceg je negda bo-
gat ¢lovek bil. BogateSi je postal, kada
se je okenil ¥ jelnom bogatom i lépom
devojkom Ali je svoje milione zgubil,
pak potrosil: Odizel je vu Ameriku, da
si tam svoje izgublene pe.eze nizad
priskrbi Podel je tam s marhom trgu
vati, pak kajti je tam s divjimi ljudi
vekivedni boj, nije mogel marha si pro-
dati. Poklal je marhu, pak meso zasolili
tak jo stem potel trguvati. Tu mu je
dobro iSlo, pak vezda vre c loga varaa
ima i milone je nazad dobil.

-~ Odprti listi urednika. Vu Stri-
govu K, i DrsSkovee 8I, Liste viSe
dobili smo. Prosimo vas, ako vu Cikovee
dojdete jednu Srédu ob 11 vuriv - ured-
nickoj pisarnici (va tiskarni) nas po-
hodite !

CENA ZITKA

Kuruza na vagi 5.70 5,85
Plenica , 730 7.60
Hrg » ' m 6.— 630
Jetmen , . . 6,— 6.75
Zeb ey 6.50 690
LOTTERIJA

Giraz 1886 10. januar

59. 36. 21.35. 16.
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Az Ontapasztalds a legjobbl A ki folet

beu, hogy a csizos bintalmak, vagy s fijdaimas

. ny clien mind szert haszoiljon, az vegyen 40 kr.
M egy Gveg valodi
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| ruha szovetek,
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HE a1n—Expellert [ Csakis tartos gyapjuszdvetbdl egy kd-

151 el — o yal. " séptermetli férrfl éssére
{2 Tuzenhot évi & szimtalan sikor kedi j6 gynpjuszdvetbdl 4 frt 96 kr.
¢ 4 {el3l, hogy a 40 kr. nem hidba valo kiadis. Kap- Egy 6ltozetre{ Jobb gyapjussdvetbdl & ,, . .
j linto o legtobb gyogyszertivhan®. Fo-raktir: Gyogy- 810 méter { finom gyapjuszdvethdl 10 .. ..
szertar az arany oroszlinhoz, Priga, Altstadt. ( legfin, gyapjusaivetbdl 12 frt 40 kr.
[ ent & legfinomabb gyapjubél a legdivatossbb
ssinekben n legujsbb ndi-posztié ruhiknak,
B | frs meterenkint 2 frt 202 frt40. Fekete Palmerston
| ... téliksbat seivet ... tricot, valédi gysju téli ko-
7840tk 85. penynek nok résrére métereukint 4 fre .. Loden ndi

Arverési hirdetmény kivonat.

A cséktornyai kir. jarasbirdsag mint telek-
konyvi hatésdg részérol kozhirré tétetik, miként
Krainez Marton csaktornyai lakos végrehajtaténak
képv. GRESZ ALAJOS Csaktornyan lako Ggyved

altal, KOCZIAN IMRE és neje szil. VARGA |

ANNA méceskoveezi lakosok végrehajlast _szenve-
dok ellen 85 frt 50 kr toke s jar. irdnti vegre-
hajlasi Gigyében a nagy-kanizsai kir. torvényszék

teriletéhez tartozo csaktornyai kir. jarasbirosig, |

teroletén lévio Macskovecz kozségben fekvi s a
maeskoveezi 19. sz. tikvben foglalt A II. 20la
hrszamu hiz és belsoségre, (8 a hrszamu szantéra

Beg dilob 114lc hrszé szanté és er-
dire a Kamensesaki diloben, és 2931b hrszamu
szantéfoldre a Breggben, ugy a legels és erdd
illetbségére Gsszesen 509 frt kikialtasi arban, to-
vabba macskoveczi 128 sz, tjkvben toglalt 158'b
hrszamu 1 h, 1575 s egy fél [0 0l szdntéra a
Szl iczal 54 kikialtasi érban, a senko-
veczi 108. sz, tikvben foglalt 68lc hrezamu 996

0l rétre a Globetkaban 102 frt kikialtasi arban
végll az idokozben Sesztak Balint tulajdongul
atirt G0la hrszamu 350 | | ol rétre ugyanesak
Globetkaban 31 frt kikialtasi arban s igy Ossze-
sen 79 frira beestilt ingatlanok s tartozékai pedig
a mécskoveez kozségben fekvo ingatlanok

1886. @vi januar ho 28-dik napjan d. e.
10 drakor Macskoveoz
kizségben, a helyszinén, a senkoveczi kozeéghen
fekvh ingatlanok pedig
1886. evi januar ho28-dik napjan d. u. 3
orakor Senkovecz

kizségben a helyszinén meztartandd nyilvanos
arverésen n megallapitandd kikialtasi aron alul
is eladatni fognak.

Az érverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok kikidltasi aranak 10 szazalékat vagy
i« 79 frt 60 krt keszpénzben, vagy az 1881. évi
LX. 1. cz. 42. §-aban eloirt ovadékképes papirban
a kikilldott kezeéhez letenni, a tobbi feltételek a
birdshgnal megtekinthetok, .

Kelt Csaktornyén, 8 Kir jarasbirosag mint
telekkionyvi hatdsagnal 1885, évi junius ho
napjan.

n b
1z azokat, a kik kdszvenyben
tidasorvadasban , ideggyengeségben,
2 k. arra figyelmertet,

an sth, ¥

Arverési hirdetmény.

NOVAK MENYHARD letenyei
lakis végrehajtatonar  VINNEK MARI
férj. Z8GANKCIMRENE kiskora VIN-
NEK LENAD és TEREZ hodosényi
lakés  végrehajidst szenvedettek elleni
végrehajtisi tigyében a kérelem kivet-
keztében a végrehajtdai drverés 100 frt
toke kbvetelés és annak 1877. évi mé-
jus 16-t6! 1877, évi julius 1-éig jérd
20 szfizalékos kamat, azontul a kiclégi-
tésig 8 szhzalékos kamatai 13 frt 15 kr.
perbeli 8 frt 30 kr. végrehajtisi mér
megdllapitott, valamint jelenlegi 11 frt
45 k. ésa még felmeritlendd koltségek-
nek kielégitése végett az 1881, LX. t.
cz. 144 §-a alapjin és a 146, § értel-
méten s a 156. §hoz képest a nagy-
kanizsai kir. tdrvényszék perlaki kir. |
Jirdsbirosig terilletén levo Hodosén koz- |
séghen fekvo s a hodosfni 93, sz, tjkv- |
ben AT 101. hrsz, alatt felvett 427 |

6l héz és belséségre 104 frt kikidl-
tasi drban, tovibb& a hodosinyi 1083,
sz tjkvben A 4 731. hrsz. alatt felvett
682 |6l széato foldre a mlokoi dilé-
ben 83 frt kikidltdsi 4rban, a hodosényi
1084, sz. tjkvben felvett ; 502. hrsz,
a  széntofoldre & Zlatoljéhan 24 frt
728 hrsz. a. szénto foldre a Mlinisesében
42 frt kikidltdsi drban és a 992. hrsz,
a. fold és rétre 3 Grobjében 62 frt
ezennel megdllapitott kikidltasi &rban
elrenieitetik.

Az firverés megtartdsira hatdrid6nl

i
|
1886. ¢vi janudr ho 25-ik \

napjanak d, e, 10 drija
~ Modosén kozségbe a helyszinére tuzetik ki.

eadkdpenyek es rohaknak.
Utazé-Plnidek drbja 4, 5, 8, cgesz 12 frtig.
Legfin. dltbzékeket, nadrig, felsdkabat és eal kdpe-
nyszdvetek talffl, Loden, commis Kammgar, Chesiot,
Tricot n8i kendBket: tekeasztalposztokat perwient:
dosxingot sjanl

1866 ...

| Aupieore STIKARQFSKI . ...
i Brinben
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frton feldli utan ¥y
landdan tdbb mint 160,000 o. &
van. ennél fogva termiszetes,
letemben sok 1 egisz Hméternyi

frt éreékh raktarom
hogy nagy vilaght=
2t6-vigek marad-
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mber befogia latni, «.. |
kis posatovégekb ntak nem kfldhetdk, mivel né-
bany szhc mints rendelésinél @ vighil mi sem wa-
radnn, enndlfogva tabat valosigos szédeleés ha  pose-
tokereskodéei ceégekbdl mintakat birdetuek, mert e
esetekben & mintak egész derabbol és nem vigekbdl
ok, ily eljarasnal a szandékdsmeretes.

v kle.vn’em]hlnl.} posstivege cseréltetnek, vagy
a pénz visszakbldetik,

Levelezések, magyar, német, coeli,
és franczia nyelven fogadtatuak el.

002000000300000

lengyel olasz
203 16...20°

Kn, Csillag Anna

183 om. hosszu Oridsi Loreley ha-
jammalszamtalan bdlairattal melyek
mindenki altal megtekinthetok, bebizo-
nyitottam, hogy az &ltalam feltalalt haj-
kenoes mindenféle hajbetegség, u. g
m. bajkihullas ellen, 8 o3
hajniveés elémozditdsa-
ra, a bajtiiszd erisdde-
sére tejgbres, korpa-
képzbdés és kopaszodas
ellen,uraknal a ritkabajusz
és szakal ellen a leg-
biztosabb szerként hasz-
péltatott bAmuiates ered-
ménynyel. — Vegyelem- o
zési bizonyitvanyok a leg- & e,
kitindbb szakfeérfiakiol rendelkezésiink-
re allanak. — %

Egy tégely ara: 50 kr, 1 trt 2 i
frt., hasznalati utasitdssal egyin:. Szét-
kiildés minden vilagrészbe postautan- &
véttel vagy az Osszeg elozetes bekildése
mellett a gyarbél | p ¢

CSILLAG ES TARSA
Budapest, V] kiraly-uteza 26, .'.‘
CssktornyAn kaphatd a gyogyszer- §
tirban a , Magyar Koronhhosz“, vala- i
mint magyarorszsg nagyobbgyogyszer-
taraiban. 304 7—20. :
el

Az frverési feltételek a  perlaki
kir. jardsbirdsig tkkvi osztdlydndl meg-
tekinthetok.

Kelt Csiktornyén, 1885. junius ho
10. A kir, jérisbiroség mint telekkvi
hatdsg. 308 1—1.

3411 4711 tk. 85.

Arverést hirdetmény kivonat.
A csiktornyai kir. jirdsbirGség

mint telekkonyvi hatosig részérél kiz-

hirré tétetik, miként NOVAK SZA.

BINA férj. BOZSEK GYORGYNE

perlaki lakés mint mnéhai NOVAK

&~

BODI o:okdse végrehajtatinak  képy:
GRESZ ALAJOS iygvéd dltal  Csak-

tornéin TOMPICS JOZSEF turcsiscsei
lakos végrehajtist szenvedd ellen 100 frt.
oke 8 jarulékai irdnt!, végrehajtéisi
igyében a nagykauizsai Kir. torvényszck
teriiletéhez tartozd, perlaki kir, jards-
birdség teritletén 16vo Turesisese kdzség-
ben fekvo s a turcsiscsei 53  satjkvben
A1 81, 130, 176, 207, 1435 é:
1437 hrszim alatt elobb TOMPICS
JOZSEF jelenleg Z3SVORCZ IVAN
és neje RADOQVICS ILLONA turesis
csei lakdsok tulajdondul  bejegyzett ingat-
lanokia 741 frt.83kru. becsiilt, tovébbd
a tarcsisesei 86 szijkvben A f 194
hrszém alatt bejegyzett ingatlanra 95
frtban becsillt & igy Osszesen 836 frt.
83 kra. becstlt ingatlanok s tartozékai
1886 évi februar ho 3-ik rapjan
déleldtti 10 arakor :

a turcsisesei kOzségben  megtartandd
nyilvfuos drverésen a meghllapitando
kikidltaei dron alul is eladatni fognak.
Az frverezni szfndékoz6k tartoznak

T a ingatlanok kikialtdsi drdnak 10 szdza-

- 1878. é vben. 1873. évben. |
oris és @kszerész Csdkltornyidn
Ajinlia dusan felszerelt raktfrdt mindennema

orak, arany, ezistiruk és ékszere kbol
legfin. kidllitva, a targyak mindegyike a cs. k. fémjelzo-hivatal &ltal feltilvizs-
ghlva és fémjelezve van.
Mindennemnn

R E G 1@ ORAKAT
ugyszintén
arany- és eziisl targyakat
javitds végett j6t &llds mellett, elvéllalok.

Reégi targyak cserébe a legmagasabb arban atvétetnek,

NB: Batorkodom még )l berendezett cptikai aruraktacomat isa n. 6, kozon.
ség szives figyelmébe ajanlani. 209 44—*
Vidéki megrendelések lelkiismeretesen és pontosan eszkdzdltetnek
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NVANONIANVEVZSYN WALZSVIVA AOVN D)K.

VERSENYT A
lotakaro-széedelgésnelk!

Elobb Lichtenauer dzvegye és fiai 87 év ota fennalls

cs. kir. szabadalmazott takard és pakroczgyara
béesi ruktardbél kiild

190 Ctm. hosszu, 160 ctm. széles, elpusztithatlan mindsée-
ben, sétét alappal, szinezett borddrban, darabjat
1 frt 6O krért
csomaglassal egyiitt.
Csakis a tomeggyfrts 6s Gridsi fogyasztés folytdn vagyunk
azon helyzethen, ezen lotakarokat ilyen rendkivili
nagys=igban és oly kitliné minéségben ily nem
kb6zonsége= oleso aron adhatni.
Szaz és tobb halairatot barkinek b 6
kosgoltetnok, Nem tetsedk visszafogadtatnak.

=\ CZIMRE J0 =]
LOTAKARG GYARI FORART AR ol tLEy0

W 1 gos,

ét mellett osz-

RAKTAR Bécs, I. Rothenthurmstr, No. 14,
s

A RESOLVIRSZAPPAN,

feltalalva és sajatkeziileg készitve

(! |

Pichler Ferencztil es k. foallatorvosaz osztrik-magyar

hadseregben,

gyogyit minden kiils6 sériilést és barkiiitést minden hazi &llatnal,

A P eltavolit minden
hasznalati és szépségi hibat a lovaknal, killondsen minden bénultsagot gyogyit ugy ujat

mint idiltet és kiilondsen mirigy-, ceontszenvedések kivaltké-

pen izom-zyuladasok és szerszam
1'es uyngyszm‘.

n_\'nl;k:\l és elismerd halairatoklkal kitintetett.
1 deb. resolvirszappin B0 gramm tisztasuly, elegendd 10 bateg '6 részére o. &

178 v 120, : PR T R 4
Minden

1 frt 20 kr.

" » " w2 .10,
darab resolvirs appanhoz egy pontos hasznalati utasités a hazai nyelven
mellékéitetik.

12 o abti P

Fé minden vilé
Fdraktar Magyarorssagon T0rdk :
fikeraskedésben és gydgyszertarukba.
va [ozy minden ntinrds meg cudalyortiseds  minden doboxr resolsirszappan ez ide mellékelt torvé
nyesen leteteméayezatt védjegygyel és kézvonasokkal el van ldtva

307 510,

lékat vagyis 83 frt 68 egy harmad krt
készpénzben vagy az 1881 évi LX t.
cz. 42 §-fban eldirt Gvadékképes papir-
ban a kikiildott kezéhez leteani, a tobbi
feltételeic a birGsignél megtekinthetok.

Kelt Usiktornydn 1885 évi szeptem .
ber hé 14-én

Kiadta: a perlaki kir jirdsbirdsig
mint telekkonyvi hatisdg Perlakon 1885
évi november ho 17-én 304 1-1

kezéhez letenni, a tobbi faltételek

birésigudl megtekinthetdk,

birésig mint telekkdnyvi hatiség.
304 1—1

Arverési hirdetmény.

2786 tk. 1885 A nagy- kanizsai kir.

Arverési hirdetmény kivonat. terletéhez  tartozé cséktornyai kir.
A csiktornyai kir. jarisbirosig mint | telekkdoyvi hatoshg részérdl ezennel

teiekkdoyvi hatigig részérol kozhirré
tétetik mikéut PALLER GYORGY
novikoveczi lakds vigrehajtatonak képv.
GRESZ ALAJOS Csktornyén  iakd |
agyvéd dttal. BAKSZA MIHALY gardi-
noveczi lakés végrehajtast szénvedd ellen
122 fretoke s jarulékai irfoti végrehaj-
tdsi figyében a nagy-kanizssi kir. térvény-
szék  terilletéhez tartozé6  csiktornyai
kir. jarésbirdsig tertiletén 16v6, Gardi-
novecz kozségben fekvis a ghrdinovecz,
51 sztjkvben A I1—10sor 61, 64, 71,
542, 631, 625, 133, 753, 1875, 951, hr,
8z a. felvett ingatlanoknak BAKSZA MI-
ITALYT illet§ fele részre 572 frt. 50
krban becsiilt ingatlanok s tartozékai
1886 évi februar ho 5-ik napjan
delelotti 10 orakor

a Gérdinovecz kozségbe a helyszinén
magtartand6 nyilvénos drverésen & megdl-
lapitand6 kikidltési dron alul is eladatni
fognak.

Az frverezni szndékozok tartoznak
az ingatlanok kikiitési dranak 10 szfza-

| végrehajtatoknak
frt toke s jarulékai irdnti
sig teriiletéhez
csehoveczi 384. sz.
DOLENECZ LORINCZ

becsélt ingatianok

d. 10 orakor

nyilvénos drverésen eladatni

hez letepni.
A kir tky.

|

Nyom. Fischel Fulop Iaptalaidonosnél Cs&ktornyséin,

nyomasnal gyoke-
A resolvirszappan kilinG tulajdonségai kbvetkeztében ¢s

gyogyitasi eredményei mialt gazdasigi egyestletekisl, allatorvosokiél
é8 sz4mos foldbirtokosoktdl ismételten megtiszceld bizonyitva-

e W y és P
Jowsefudl gyogyszevesz Bpesten, tovabba kaphatd winden gyigy-

_ WASILRWSKI éx PILASKI Varsi.
i

- U
16kat vagyis 57 frt. 25 krt készpénzben
vagy az 1881 évi LX t. ez 42 §-&ban
eldirt ovadékképes papirban a kikild et

Kelt Csaktornydn 1885 évi junius
ho 17-ik napjén a cséktornyai kir. jards-

torvényszék

-—

kozhirré tétetik. hogy ILLIAS MATYAS
| & neje GORICSANECZ KATALIN
DOLENECZ LO-
RINCZ végrehajtést szenvede:t elleni 315
végrehajtdsi
igyében a perlski kir. telekkdnyvi hato-
tartozd a csehoveczi
6. 8z. tjkvben 1—2 sor 7. 109. hr. a.]
tjkvben A I 1.7
hr es 352. hr. sz alatt egy 8tod részben
tulajdondul
felvett s tartozékokkal egydtt 421 frtra |

1886 februar ho 3-ik napjanak

.

[

a csehoveczi kdzség hazéndl megtartands ¢

fognak.
Kikisltdsi &r a fentebb kitett becsér.
Az"drverezni kivindk tartoznak a

becsir 10 szdzalékdt készpéuzben v.

“f
éradéipes papirhen » Eixadoet Lo i)

ez

hatisig Cséktorn:
1885 évi junius hé 24-én 307 l’;I
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